Hör' ich das Liedchen klingen

Hör' ich das Liedchen klingen,

Das einst die Liebste sang,

So will mir die Brust zerspringen

Von wildem Schmerzendrang.

Es treibt mich ein dunkles Sehnen

Hinauf zur Waldeshöh',

Dort löst sich auf in Tränen

Mein übergroßes Weh'.

Lorsque j’entends la chansonnette que chantait ma bien-aimée, mon cœur se brise. Mon chagrin ne se dissout en larmes que dans la solitude des forêts.

Als ik het liedje hoor dat mijn liefste ooit zong, breekt mijn hart. Eerst in de eenzaamheid van het woud kan ik mijn pijn in tranen uiten.

